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Contrato Abierto para la prestacion del servicio de “Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con suministro de refacciones de alta especialidad a Equipos Médicos, bajo la titularidad de
Patente o Licenciamiento exclusivo en las Unidades Médicas del Instituto del Ambito
Nacional” gue celebra por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, a
quien en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal, y por la otra la
empresa SIEMENS, S.A. DE C.V., en lo subsiguiente “EL PROVEEDOR?”, representada por
el C. JUAN ANTONIO VALENCIA DELGADO, en su caracter de Representante Legal, al
tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.-“EL INSTITUTO?”, declara a través de su representante legal que:

1.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para realizar toda clase de actos juridicos, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

I.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada
ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito
Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

1.4.- El L.C.P. Ramoén Carlos Reyes Balcazar, encargado del despacho de la Coordinacion
Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, de "EL INSTITUTO", interviene
como Area Contratante del Procedimiento de Adjudicacion Directa nimero SA-019GYR019-
N5-2012, del cual se deriva el presente instrumento juridico, conforme a sus funciones
establecidas en el numeral 8.1.2.3.2., del Manual de Organizacién de la Direccién de
Administracion y Evaluaciéon de Delegaciones, en base a las facultades de la propia
Direccion establecidas en el articulo 69, ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto
Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual
Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.
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I1.5.- El Arg. Rogelio Rodriguez Mora, Titular de la Coordinacion Técnica de Proyectos y
Conservacion de Inmuebles; intervino en la celebracién del presente contrato como Area
Técnica, del Procedimiento de Adjudicacion Directa niumero SA-019GYRO019-N5-2012, de
conformidad en los numerales 22, Pendltimo Parrafo y 35 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- El Lic. Franco J. Carrefio Osorio, Titular de la Coordinacién de Infraestructura
Inmobiliaria, interviene como Area Requirente del Procedimiento de Adjudicacién Directa
numero SA-019GYR019-N5-2012, de conformidad con el numeral 34 de las Politicas, Bases
y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social y el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.7.- El Arg. Abel Cisneros Gonzalez, Titular de la Division de Conservacion, interviene como
Administrador del instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 84
Penultimo Parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y 6 fraccién |, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro
Social, numerales 22 ultimo parrafo, 34 y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social y 4.3.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere del
servicio de “Mantenimiento Preventivo y Correctivo con suministro de refacciones de alta
especialidad a Equipos Médicos, bajo la titularidad de patente o Licenciamiento exclusivo en
las Unidades Médicas del Instituto del Ambito Nacional”, solicitado por la Division de
Conservacion, dependiente de la Coordinacién Infraestructura Inmobiliaria.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero de
cuenta 42062503 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo
numero de folio 0000004365-2012, mismo gue se agrega al presente contrato como Anexo
1 (uno).

1.10.- El Comité Institucional de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CIAAS), en su
Acuerdo nimero 105/2011, emitido en la Sesién Extraordinaria nimero 19/2011 de fecha 16
de diciembre de 2011, dictamind la procedencia de excepcién a la Licitacién Publica,
mediante el Procedimiento de Adjudicacion Directa nimero SA-019GYR019-N5-2012, con
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fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 17 Fraccién VIl del Presupuesto de Egresos de la Federacion 2012; 3 fraccién
IV, 22 fraccion Il, 26 fraccion 1ll, 40, 41 fraccién | y 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico 71 y 72 fraccién Il de su Reglamento, asi
como los articulos 2 y 272 de la Ley del Seguro Social.

I.11.- Con fecha 05 de enero de 2012, la Coordinaciéon Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversién y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica, emiti6 el
Acta de Fallo del procedimiento de contratacion mencionado en la Declaracion que
antecede, resultando adjudicado "EL PROVEEDOR" con la partida que se detalla en el Acta
de Fallo incluida en el Anexo 3 (tres).

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccién IV del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia
entre el contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.13.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
calle de Durango nimero 291, PH, Colonia Roma Norte, Delegaciéon Cuauhtémoc, Codigo
Postal 06700, en México, Distrito Federal

Il.-“EL PROVEEDOR?”, declara a través de su Representante Legal que:

I1.1.- Mediante Escritura Publica nimero 105,271, de fecha 17 de enero de 1974, pasada
ante la fe del Lic. Eugenio Ibarrola Santoyo, titular de la Notaria Pablica numero 122 del
Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad en la Seccion de Comercio,
libro tercero, volumen ochocientos noventa y tres, a fojas doscientos cincuenta y siete y bajo
el nimero doscientos cuarenta y cinco, se constituy6 “UNIDATA” S.A.,

1.2.- Mediante Escritura Publica nimero 11,061, de fecha 12 de noviembre de 1993, pasada
ante la fe del Lic. Héctor Guillermo Galeano Inclan, titular de la Notaria Publica namero 133
del Distrito Federal, cambié de denominacion social a la de “SIEMENS”, S.A. de C.V., inscrito
en el Registro Publico de Comercio en el Folio Mercantil nimero 9020721, de fecha 05 de
abril de 1994,

I1.3.- Acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica numero 34,939, de fecha
11 de octubre de 2011, pasada ante la fe del Lic. José Luis Villavicencio Castafieda, titular
de la Notaria Publica nimero 218 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir
verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni
restringidas en forma alguna.
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11.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
fabricacion, adquisicién, distribucién, comercializacién, compra, venta, importacion,
exportacién, arrendamiento, mantenimiento y reparacién de equipos y productos industriales
en las ramas de la electrénica y la electrotecnia, la construccion de maquinaria y equipos la
mecanica fina y la técnica afin.

II.L5.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgdé el Registro Federal de
Contribuyentes nimero SIE-931112-PA1.

I1.L6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I1.7.- Para los efectos del articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la fraccion 1, de
la Regla 11.2.1.12 Resolucién Miscelanea Fiscal para 2011, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO?”, para la suscripcion del presente contrato.

11.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el
Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacién que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

1.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las
obligaciones que contrae por medio de este instrumento legal.

11.10.- Sefiala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Poniente 116 numero 590, Colonia Industrial Vallejo, Cédigo Postal 02300, Delegacion
Azcapotzalco, México, Distrito Federal; teléfono: 5328-2131 y correo electronico:
juan.valencia_delgado@siemens.com

Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente contrato,
de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de
“EL PROVEEDOR?” y éste se obliga a prestar el servicio de Mantenimiento Preventivo y
Correctivo con suministro de refacciones de alta especialidad a Equipos Médicos, bajo la
titularidad de patente o licenciamiento exclusivo en las Unidades Médicas del Instituto del
ambito Nacional, cuyas caracteristicas y especificaciones se describen el Anexo 2 (dos),
que forma parte integral del presente instrumento juridico.
4
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS A

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los téminos y
- condiciones y a los documentos-carespondientes al procedimiento  de
contratacion que se sefala, asi comina la normalividad aplicable en la materia, su

elaboracion, revision y visto bueno lo ldvé a cabo la Divii;ién de Contratos.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINISTRACION " C%nzt?ot;sz
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES 0.

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por el servicio objeto del presente instrumento juridico, por
un importe de $38’322,297.00 (TREINTA Y OCHO MILLONES TRESCIENTOS VEINTIDOS
MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y SIETE PESOS 00/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor
Agregado (I.V.A.) y un presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de
$64'886,027.23 (SESENTA Y CUATRO MILLONES OCHOCIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL
VEINTISIETE PESOS 23/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.) de
conformidad con los precios unitarios que se relacionan en el Anexo 3 (tres).

Las partes convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos,
por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del presente instrumento
juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Los pagos se realizaran, una vez aceptados los servicios
por parte de “EL INSTITUTO” a través de la Division de Conservacion, dentro de los 15
(quince) dias naturales posteriores a la entrega de la factura cormrespondiente y
documentacién comprobatoria que acredite la entrega de ios servicios. Para estos efectos,
“EL PROVEEDOR” debera entregar en la Divisién de Tramite de Erogaciones de “EL
INSTITUTO”, sita en la calle de Durango numero 167, Piso 3, Colonia Roma Norte,
Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en México, Distrito Federal, en dias y horas
habiles, documentacién que debera contar con la validacion y autorizacién que para tal
efecto realice el Division de Conservaciéon y del Titular de la Coordinacién Técnica de
Proyectos y Conservacion de Inmuebles, quedando “EL PROVEEDOR?” obligado a entregar
previamente su factura que certifique la entrega de los servicios a satisfaccion de “EL
INSTITUTO” en la Coordinacién Técnica de Proyectos y Conservacién de Inmuebles, los
siguientes documentos:

Original y copia de la factura que expida “EL PROVEEDOR” a nombre del Instituto
Mexicano del Seguro Social, con direccién en Avenida Paseo de la Reforma Numero 4786,
Colonia Juarez Delegacion Cuauhtémoc Cédigo Postal 06600, México, Distrito Federal, y
Registro Federal de Contribuyentes (R. F. C.) IMS-421231-145, que relna los requisitos
fiscales, en la que se indiquen los servicios prestados y el nimero de contrato que amparan
dichos servicios, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR”, la cantidad sefialada en la
Clausula inmediata anterior en pesos mexicanos, de la siguiente forma:

1. “EL PROVEEDOR?” se obliga a facturar al término de los servicios de mantenimiento
preventivo de acuerdo a la programacion establecida en el calendario de
mantenimiento.
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2. El pago se realizara dentro de los 15 (quince) dias naturales después de la recepcién
de la documentacién que acredite el pago.

3. “EL INSTITUTO” realizard el pago que ampara(n) dicho servicio, mediante
transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electronico intrabancario
que “EL INSTITUTO” tiene en operacioén, a menos que "EL PROVEEDOR" acredite
en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” efectue el pago a través de transferencia
electrénica obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la Cuenta nimero,
nimero de CLABE, Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositard en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR" esta contratada con Banamex, S.A., HSBC, S.A., Banorte, S.A., Santander,
S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, el IMSS realizara la instruccion de pago en la fecha programada, y su
aplicacién se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el )
Centro de Compensacién Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) "EL PROVEEDOR"
deberéa presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder
Notarial e identificacién oficial; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos y
les seran devueltos en el mismo acto a “EL PROVEEDOR”.

Asimismo, “EL INSTITUTO” aceptara de “EL PROVEEDOR?” que en el supuesto que tenga
cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el Articulo 40 B
de la Ley del Seguro Social.

En caso que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera
notificar a “EL INSTITUTO”, con un minimo de 05 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha
de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos, cuyo
importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, de igual forma los
que celebren contrato de cesién de derechos de cobro a través de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, SNC, Instituciéon de
Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, éstos se
le haran saber por parte de “EL INSTITUTO” dentro del término estipulado para ello, y el
plazo de pago se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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El pago de la prestacién del servicio, quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que
“EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.-
“EL PROVEEDOR” se compromete a prestar el servicio a “EL INSTITUTO” que se
menciona en la Clausula Primera del presente instrumento juridico, dentro de los plazos
sefialados en el calendario y en los lugares que se indican en el Anexo 3 (tres).

PLAZO.- “EL PROVEEDOR?” se compromete a iniciar la prestacion del Servicio a partir de la
fecha de adjudicacién al 31 de diciembre de 2012, de conformidad con lo previsto en los
articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84
quinto parrafo de su Reglamento. Las solicitudes de servicio deberan realizarse en los plazos
establecidos en el calendario correspondiente sefialado en el Anexo 3 (tres).

CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
prestar los servicios objeto del presente contrato cuyas caracteristicas, alcances,
especificaciones, cantidades y demas condiciones se describen en el Anexo 2 (dos) del
presente instrumento juridico.

Los servicios de mantenimiento preventivo y/o correctivo al equipo médico, se deberan
realizarse en la Unidad Médica correspondiente, teniendo en consideracion la Delegacion y
Localidad.

En el supuesto de que “EL PROVEEDOR, para la prestacion del servicio, requiera realizar el
mantenimiento fuera de la Unidad Médica, las transportacion de los bienes, las maniobras de
carga y descarga o envio, asi como el aseguramiento de los mismos hasta que sean
recibidos de conformidad por “EL INSTITUTO”, seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”, sin
costo adicional para el “EL INSTITUTO”

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado el servicio.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios
que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a
terceros.

QUINTA.- VIGENCIA - Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato sera a
partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2012.
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SEXTA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL
PROVEEDOR” se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este Contrato.

“EL PROVEEDOR?” sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
contrato, de acuerdo con lo estipulado en la Clausula Tercera, del presente instrumento
juridico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen
a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con
motivo del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafos y/o perjuicios que pudiera causar a "EL
INSTITUTO" y a terceros, si con motivo de la prestacion del servicio adquirido viola derechos
de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto no encontrarse en ninguno de los
supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la Ley de la Propiedad
Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO™ por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso
en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR?", para que éste lleve a
cabo las acciones necesarias que garanticen la liberaciéon de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su

caso, se ocasione. \\
\\

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar a “EL INSTITUTO”, las
garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LA PRESTACION DEL SERVICIO: “EL PROVEEDOR” se obliga a
prestar a “EL INSTITUTO” los servicios de Mantenimiento Preventivo y/o Correctivo con el
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suministro de refacciones de alta especialidad a los Equipos Médicos, en las Unidades
Médicas descritos en la Guia de Distribucién, sefialada en el Anexo 3 (tres) del presente
contrato.

La garantia del servicio tiene como propdsito, el otorgar cobertura a “EL INSTITUTO” en los
siguientes topicos:

e Fallas que se detecten en los equipos médicos.

o Corregir las fallas y garantizar el funcionamiento de los equipos médicos.

 Necesidades de diagnostico de incidencias, cuando el personal de “EL INSTITUTO”
no tenga los fundamentos técnicos necesarios parar dictaminar las razones de fallos
técnicos.

e Capacitaciéon Técnica y Operativa.- “EL PROVEEDOR?” en la fecha y Unidad Médica
en la que preste el mantenimiento preventivo, se obliga sin costo para “EL
INSTITUTO” a capacitar y asesorar al personal Institucional Técnico y Operativo
encargado de los equipos médicos objeto del presente servicio.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compaiiia autorizada
en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de “Instituto
Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el
importe maximo del contrato, que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, en
Moneda Nacional, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.).

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4
(cuatro) “Formato para Poéliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato”, en la Division
de Contratos, ubicada en la calle de Durango nuimero 291, 10° Piso, Colonia Roma Norte,
Delegacion Cuauhtémoc, Coédigo Postal 06700, en México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion
que se entregara a “EL PROVEEDOR?”, siempre y cuando demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato, a entera satisfaccién
de “EL INSTITUTO”, donde se especifique que cumplié con la totalidad de las obligaciones
adquiridas; para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la
fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevard a cabo el procedimiento para la
liberacion y entrega de fianza.
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De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicaciéon de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento de contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente del presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio
suministrado, en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue “EL
PROVEEDOR” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento,
establecido en la Clausula Décima inciso b). -

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION
DEL SERVICIO: “EL INSTITUTO” aplicard una pena convencional por cada dia de atraso
en la prestacién del servicio, equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el
valor total de lo incumplido, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, en el supuesto
siguiente:

e Cuando “EL PROVEEDOR?” no preste los servicios que le hayan sido requeridos, en
el plazo senalado o el programa establecido. En este supuesto la aplicacion de la
pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como
entrega con atraso.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido, que es del 2.5 % (dos punto cinco por
ciento), aplicado al valor del servicios prestado con atraso, la que no debera de ser mayor a
la parte proporcional del importe de la garantia de cumplimiento de la partida o concepto,
segun corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.

“EL PROVEEDOR?” a su vez, autoriza a “EL INSTITUTO” a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a
“EL PROVEEDOR”.
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Contrato

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de “EL INSTITUTO”.

DECIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podrd dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir del servicio objeto del presente contrato, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafo o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron
origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o
intervencioén de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

En este caso “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados
y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA CUARTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA.- “EL INSTITUTO” podra rescindir
administrativamente, el presente contrato en cualquier momento, cuando “EL
PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite
del procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacion
respecto del contrato materia de la rescision.

DECIMA QUINTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podréa rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa, se sefialan a
continuacion:

1. Cuando “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio con
alcances o caracteristicas distintas a la solicitadas en el presente instrumento juridico.

3. Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacién proporcionada para la celebracion del presente contrato.
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4. Cuando “EL PROVEEDOR?” incumpla total o parcialmente con cualquiera de las
obligaciones contenidas en el presente contrato y/o en sus anexos.

5. Cuando “EL PROVEEDOR?” transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a
favor de otra persona los derechos y obligaciones a que se refieren los términos de la
contratacion y prestacion del servicio, con excepcion de los derechos de cobro, previa
autorizacién de “EL INSTITUTO”.

6. Cuando la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

7. Cuando de manera reiterativa y constante “EL PROVEEDOR” sea sancionado por
parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los
servicios que proporciona y con ellos se afecten sus intereses.

8. Cuando “EL PROVEEDOR?” se sitle en alguno de los supuestos previstos en el
articulo 50 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA SEXTA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en
un término de 05 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicaciéon de
referencia.

a) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

b) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR?”, dentro
de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso
a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato “EL INSTITUTO” no procedera a la
aplicacién de penas convencionales ni su contabilizacion, para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba
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efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios prestados por “EL PROVEEDOR”
hasta el momento de que se determine la rescisién administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continda vigente la necesidad de contar
con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad con
“EL PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD LABORAL. Los recursos humanos que
requieran cada una de “LAS PARTES”, para la ejecucion del objeto del presente contrato,
quedaran bajo su absoluta responsabilidad juridica y administrativa, y no existira relacién
laboral alguna entre éstos y la otra parte, por lo que en ningun caso se entenderan como
patrones substitutos o solidarios; quedando eximido de cualquier reclamacién directa o
indirecta que pudieran presentar los colaboradores o sus beneficiarios, ya sea del orden civil,
laboral, mercantil, penal o de cualquier otra naturaleza juridica, derivado de las disposiciones
legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social.

DECIMA OCTAVA.- RESPONSABILIDAD CIVIL, CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.-
Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que se
puedan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente contrato, derivado
de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo acontecimiento presente o
futuro, ya sea fenémeno de la naturaleza o no, que esté fuera del dominio de la voluntad,
que no pueda preverse o que aun previéndose no pueda evitarse, incluyendo la huelga de
labores, académicas y administrativas.
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Contrato
No. C250032
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DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES - De conformidad con lo establecido en el articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se obliga a
presentar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion |l
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA.- CONFIDENCIALIDAD.- “EL PROVEEDOR” se compromete a guardar total
confidencialidad de toda la informacion que “EL INSTITUTO” le proporcione para el
desarrollo de los analisis que elabore, para lo cual también se debera comprometer a no
reproducir total o parcialmente en cualquier forma o medio fisico o electrénico, la informacién
institucional que obtenga o le sea entregada. Igualmente, se bebera comprometer a no
divulgar informacién institucional de cualquier indole o dar informacién de la misma a
cualquier persona o entidad ajena a la Division de Conservacién dependiente de la
Coordinacién Técnica de Proyectos y Conservacion de Inmuebles.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién son rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del
presente contrato:

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad de Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico, Términos y Condiciones”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnico-Econémica y Acta de Adjudicacion de Fallo”

Anexo 4 (cuatro)  “Formato para Pdéliza de Fianza de Cumplimiento”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes,
el Codigo Civil Federal, el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretaciéon y cumplimiento de este
instrumento, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo,
las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad
de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por
razon de su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresiéon de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de Ia
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México,
Distrito Federal, el 20 de enero de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL SIEMENS, S.A. DE C.V.

ARELLANO PEREZ
Representante Legal )

AREA TECNICA

—za, — \j\) o

' ARQ. ROGELIO RODRIGUEZ MORA LIC. FRANCO J. CARRENO OSORIO
Titular de la Coordinacion Técnica de Proyectos y Titular de la Coordinacion fraestructura Inmaobiliaria
Conservacion de Inmuebles

AREA CONTRATANTE

-

RLOS REYES BALCAZAR
pacho de la Coordinacion Técnica de
icion de Bienes de Inversion y Activos

L.C.P. RA
Encargado
Adqui
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ANEXO 1
“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS § % E

COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO:  00000D4365-2012 [ pictamen de Inversién . .+ i bl 3
@ Dictamen de Gasto
Dependencia Solicitante: lLog Distrito Federal Nivel Central _ I
(099001 __Ofnas Centrales Reforma- I
| 114000 Coord Tec d Proy y Consery Inm

-
Conceplo: OFICIO 3532 DEL 30/11/11 PARA EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON
REFACCIONES A EQUIPO MEDICO DE ALTA ESPECIALIDAD DE LA MARCA SIEMENS SA DE CV

Fecha Elaboracion: [o112/2011

Total Comprometido (en pesos): $ 44,453,864.52
Cuenta: 42062503 Contratos consolidadoes conserv Unidad de Informacién; 138001 Centro de Costos: 050100

COMPROME TDC MENSUSL [rn milas e preos)

ENE__ | FEB MAR | ABR__ | wmar | JuN_ [ JuL_ | aGo | S__E,P [ oct_| nov_ | Doic
228] 20168 4599.3| 338465| 54758 31798  2.863.1|  4.499.7|  6.558.5] 30084 |  48423|  3,9127
DIEPONMELE [en ey de satosh w
. 00] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0 00] 00] 00] . aol 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, responsabilidad del 4rea solicitante el destino y aplicacién de los recursos. También se informa que este documento Unicamente

tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, Yy que con base en la, revision que se efectud en el S1stama Financiero PREI-Millenium,
“enel Médulo de"Control de Compromisos enla combmaclbn umda de mfcrm

sién y centro de cosios, los montos sefialados quedan
n base al marco normativo vigente.

C | I |
{oa | mes | ARO |
DICTAMINADO DEFINITIVO
DICTAMEN DEFINITIVO
CONTRATO No.
IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : s 00

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TENGA EL PRESUPUESTO APROBADO PARA EL EJERCICIO 2012

Clave: 6170-008-001
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Anexo 3

NOMBRE DEL DOCUMENTO

ANEXO TECNICO

Para la Contratacién de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad Equipos Médicos, bajo la

Titularidad de patente o licenciamiento exclusivo en Unidades Médicas del
_ Instituto del &mbito nacional.

SINTESIS DEL DOCUMENTO

Expone los fundamentos técnicos, de la contratacion del servicio de
mantenimiento preventivo y correctivo con suministro refacciones de alta
especialidad a equipos médicos del ambito nacional, con el objetivo de establecer
- los mecanismos de contratacion.

SOLICITUD

/ Nz
Arq. Rogelio Rodriguez Mora Arg. Abe¥Ciénerbs Gonzalez
Coordinador Técnico de Proyectos y Titular de/}ip vision de Conservacion

Conservacién de Inmuebles

- f;%g{?nﬁ &
nﬁg @
Cl

i 'Fecha de emision

i
| Fundamento Legal

oo

| La peticion se fundamenta en el articulo 134 de la Constitucidn Politica de los
g Estados Unidos Mexicanos, Articulo 17 Fraccién Vil del Presupuesto de Egresos
| de la Federacion 2012, articulos 3 Fraccion IV, 22 Fraccion I, 26 Fraccion 1ll, 40 y
41 Fraccion | 'y 47 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP) y articulos 71 y 72 Fraccién Il de su Reglamento y

‘ Articulos 2 y 272 de la Ley del Seguro Social.

.? & w*—"‘:a.—am?w—_ Ty
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SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
COORBDINACION DE INFRAESTRUCTURA INMOBILIARIA
COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y CONSERVACION DE INMUEBLES
DIVISION DE CONSERVACION

1.- Objetivo del Documento

Proporcionar certeza y claridad respecto a la necesidad que en materia de
servicios de Mantenimiento a Equipos Médicos presenta Coordinacioén Técnica de
Proyectos y Conservacién de Inmuebles y la Division de Conservacion, la
estrategia mediante la cual se llevara a cabo su cobertura.

Objetivo de la Presente Solicitud de contratacién

El instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), a través de la Coordinacion
Tecnica de Proyectos y Conservacién de Inmuebles y la Divisién de Conservacion,
requiere de la contratacion de los “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE
ALTA ESPECIALIDAD A EQUIPOS MEDICOS”, bajo la Titularidad de patente y/o

licenciamiento exclusivo (patente) en las Unidades Médicas de 1°, 2° y 3er nivel de -

atencion meédica del Instituto del ambito nacional, para establecer una mejora

sustantiva en la operacién y mantenimiento de los equnpos disminuyendo Ios
tiempos que permanecen fuera de servicio.

2.- Alcance

El Instituto Mexicano del Seguro Social posee una infraestructura tecnoldgica en
equipos medicos que son la base sobre la cual se ejecutan los procesos
sustantivos en materia de diagnéstico y tratamiento.

La Coordinacion de Infraestructura Inmobiliaria a través de la Coordinacién
Técnica de Proyectos y Conservacion de Inmuebles y la Division de
Conservacion, realiza el mantenimiento preventivo y correctivo para atender las
necesidades de equipos médicos de diversas tecnologias y que actualmente
cuenta con titularidad de patente.

El alcance de la contratacion de los servicios de mantenimiento preventivo y
correctivo con suministro de refacciones de alta especialidad, tiene por finalidad la
mejora continua en los procesos de Conservacién de Equipo Médico, para lo cual
se requiere:

i Paging 2de 3
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= Servicios de mantenimiento mas eficiente y eficaz, para que de esta forma
se puedan tener diagndsticos mas certeros y la solucién pueda ser
planteada en el menor tiempo posible por parte de los prestadores de este.

» Contar con la disponibilidad de refacciones originales para que se pueda
garantizar la mayor preservacion de los equipos.

» Capacitacién del personal operario de los equipos en los servicios médicos,
con la finalidad de tener el uso mas 6ptimo de las técnicas y los equipos,
con esto se evitarian gastos adicionales por subrogacion de servicios. -

* Tener protegidos a los equipos médicos en manos de personal altamente
especializado, con capacitaciéon y certificacion directamente del fabricante.

e Instrumentos para el mantenimiento y la calibracion, que cuenten con
certificacion.

Requerimientos

o Servicio de Mantenimiento Preventivo programado para equipo médico
conforme a la marca, modelo y especificacién en el manual del equipo,
considerando en su ejecucion las actividades minimas que establece la
rutina de mantenimiento del manual de los equipos.

e Servicio de mantenimiento correctivo para eliminacion de fallas y/o dafios
en su operacion, mismo que se efectuara cuantas veces sea necesario.

» Suministro de refacciones originales y nuevas durante la vigencia del
contrato. ' .

» Documentacion de los reportes de servicio. \

s Capacitacion.

» Soporte técnico especializado.

» Instrumentos adecuados y certificados para el servicio de mantenimiento y
calibracion.

* Tiempos de atencién menores en sitio y para la solucién de problemas.

.;:R"—m&.

Perfil del proveedor

El proveedor debe cumplir con todos y cada uno de los puntos previsto en el
presente documento.
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Terminos y Condiciones
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Hoja de ldentificacion y Autorizacién

Anexo 6

NOMBRE DEL DOCUMENTO
Términos y Condiciones

Para la Contratacién de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con suministro de refacciones de alta especialidad a Equipo Médico, bajo la
titularidad de patente o licenciamiento exclusivo en Unidades Médicas del ambito
nacional.

SINTESIS DEL DOCUMENTO

Expone los términos y condiciones aplicables para la administracion relativa a la
contratacion del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo con suministro
de refacciones de alta especialidad a equipo médico.

soLicitub . ~( .

Arq. Rogelio Rodriguez Mora Arq. AWC‘T_ ?"63 Gonzalez
Coordinador Técnico de Proyectos y ;

Conservacion de Inmuebles Titular de’r ivision de Conservacion
Fecha de emisién Diciembre 8 de 2011
= rd

Fundamento Legal
La peticion se fundamenta en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, Articulo 17 Fraccién VIII del Presupuesto de Egresos
de la Federacion 2012, articulos 3 Fraccion 1V, 22 Fraccién Il, 26 Fraccién lll, 40 y
41 Fraccidon | y 47 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP) y articulos 71 y 72 Fraccién Il de su Reglamento y

Articulos 2 y 272 de ia Ley del Seguro Social.
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SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
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1.- Glosario de términos.

. Administrador del Contrato: servidor(es) publico(s) en quien recae la
responsabilidad de dar seguimiento al cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el contrato.

. ALSC: administracién local de servicios al contribuyente.

. Area contratante: la facultada en la dependencia o entidad para realizar
procedimientos de contratacion a efecto de adquirir o arrendar bienes o
contratar la prestacion de servicios que requiera la dependencia ©
entidad de que se trate;

. Area requirente: la que en la dependencia o entidad, solicite o requiera
formalmente la adquisicién o arrendamiento de bienes o la prestacion de
servicios, o bien aquella que los utilizara;

. Area técnica: la responsable de elaborar las especificaciones técnicas
que se deberan incluir en el procedimiento de contratacién, de responder
en la junta de aclaraciones las preguntas que sobre estos aspectos
técnicos realicen los licitantes; asi como de coadyuvar en la evaluacion
de las proposiciones.

. CECOBAN: centro de compensacién bancaria.

. Compranet: el sistema electronico de informacion publica gubernamental
sobre adquisiciones, arrendamientos y servicios. con direccién
electronica en internet: http://www.compranet.gob.mx

. Contrato: documento a través del cual se formalizan los derechos vy
obligaciones derivados del fallo del procedimiento de contratacién de la
adquisicion o la prestacion de los servicios.

= Py
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9. Instituto o IMSS: instituto mexicano del seguro social.

10. Investigacion de mercado: la verificacion de la existencia de bienes,
arrendamientos o servicios, de proveedores a nivel nacional o
internacional y del precio estimado basado en la informaciéon que se
obtenga en la propia dependencia o entidad, de organismos publicos o
privados, de fabricantes de bienes o prestadores del servicio, o una
combinacion de dichas fuentes de informacion;

11.IVA: impuesto al valor agregado.

12.LAASSP o Ley: ley de adquisiciones, arrendamientos y servicios del
sector publico.

13.Proveedor: la persona que celebre contratos de adquisiciones,
arrendamientos o servicios.

14.Reglamento: reglamento de la ley de adqutsu:lones arrendamientos vy
servicios del sector publico.

15.SAl: sistema de abasto institucional. conjunto de acciones programadas
en medios electrénicos que permiten realizar actividades comprendidas

en el proceso de abastecimiento y suministro, de manera automatizada
en red.

16._SAT: el servicio de administracion tributaria.

17.SFP: secretaria de la funcién publica.

18.Mantenimiento preventivo: el mantenimiento preventivo tiene por objeto
la conservacion de los equipos en condiciones optimas de operacién, de
conformidad con los términos de referencia del fabricante, para prevenir
fallas en su functonamlento

g e e T A AR T S T T
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18.Mantenimiento correctivo: el mantenimiento correctivo tiene por objeto

la eliminacion de fallas y/o danos que por su operacién presenten los
equipos

20.UMAE: Unidad Médica de Alta Especialidad

2.- Especificacion de la prestacion del servicio.

2.1 "El proveedor” se obliga con “el instituto” en los servicios de mantenimiento
tanto preventivo como correctivo con refacciones y suministro a demanda de
refacciones de alta especialidad, estas debera ser nuevas y originales, mismas
que entregara al Jefe de Conservaciéon de Unidad, excepto las refacciones que
sean a cambio. Conforme al calendario de servicios programados.

2.2.- Para los equipos de diagnéstico por rayos “X”, se requiere: reporte de
pruebas de control de calidad conforme a la norma oficial mexicana NOM-229-
SSA1-2002, y entregarlos a la ;efatura de conservacion de la unidad,
independientemente del reporte de servicio.

2.3- Mantenimiento preventivo.- las partes convienen que el mantenimiento
preventivo tiene por objeto la conservacién de los equipos en condiciones 6ptimas
de operacion, de conformidad con los términos de referencia del fabricante, para
prevenir fallas en su funcionamiento, considerando en su ejecucion las actividades
minimas que establece la rutina de mantenimiento.

“El proveedor” se obliga a realizar el mantenimiento preventivo a la fecha indicada
en el programa, conforme a la marca, modelo y especificacion en el manual del
equipo, considerando en su ejecucién las actividades minimas que establece la
rutina de mantenimiento del manual de servicio de los equipos.

‘El proveedor” podra tener un rango maximo de ejecucién del mantenimiento
preventivo de 5 (cinco) dias habiles para cada uno de los equipos medicos
conforme al programa de mantenimiento, con . . la.--apleaeion: de Ta pena
convencional que corresponda por &l Tetraso.

Pagina 4 de 9
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Si “el proveedor” se excede del plazo maximo de ejecucion del mantenimiento
preventivo con retraso de cuatro dias estipulados en el parrafo que antecede, se
tendra como servicio “no realizado”, en consecuencia se procedera a la aplicacién
de la pena convencional por el servicio no realizado.

Si durante la realizacion del mantenimiento preventivo “el proveedor” detecta fallas
o deficiencias en el funcionamiento de los equipos procedera a efectuar el
mantenimiento correctivo, en cuyo caso, se apegara a los dispuesto en el manual
del equipo.

2.4- Mantenimiento correctivo.- las partes convienen que el mantenimiento
correctivo tiene por objeto la eliminacién de fallas y/o dafios que por su operacion
presenten los equipos, mismo que se efectuara por “el proveedor” cuantas veces
sea necesario a traves del reporte de servicio que le realice “el instituto”, para
dejar el equipo en condiciones normales de funcionamiento de conformidad con
los terminos de referencia del fabricante.

“El proveedor” se obliga a atender los reportes de servicio correctivo en un plazo
de 24 horas a 48 horas en el D.F. y area metropolitana y de 24 horas a 72 horas
en ciudades del interior de la republica mexicana, el plazo de reparacion del
equipo en el mantenimiento correctivo a partir de la fecha de atencién del reporte
sera de 5 dias habiles, dicho tiempo aplicara a partir de que el proveedor reciba el
reporte mismo que debera proporcionar niumero de reporte y nombre y cargo de
quien recibe reporte.

Cuando al realizar el mantenimiento correctivo con refacciones “el proveedor”
detecte la necesidad de cambiar refacciones de alta especialidad, lo informara a la
jefatura de conservacion de la unidad médica de que se trate y se efectuaran las
acciones siguientes:

1. Se interrumpira el plazo del mantenimiento correctivo, haciendo Ia
anotacion en la bitacora.

2. El suministro de refacciones de alta especialidad, se efectuard en un
plazo de 5 dias habiles y se hara la anotacion pertinente en la bitacora,
para continuar con la reparacion, consuierando que ei equ:po debe estar
en condiciones 6ptimas de funt:f)ﬁa‘n‘ﬁém’o P B
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3. Para equipos los cuales tengan que ser trasladado fuera de la unidad
medica para su reparacion, el proveedor se debera proporcionar equipo
de respaldo con la finalidad de no interrumpir la prestacién del servicio.

3.- “Plazo, lugar y condiciones de la prestacién del servicio”

3.1 "El proveedor” se compromete a iniciar la prestacién del servicio el dia 01 de
enero del 2012. Las siguientes solicitudes de servicio, deberan realizarse en los
plazos establecidos en el calendario correspondiente.

Los servicios de mantenimiento preventivo y/o correctivo al equipo médico, se
deberan realizarse en la unidad médica correspondiente, teniendo en
consideracion la delegacion y localidad.

En el supuesto de que “el proveedor”, para la prestacién del servicio, requiera
realizar el mantenimiento fuera de la Unidad Médica, la transportacién de los
bienes, las maniobras de carga y descarga 6 envio, asi como el aseguramiento de
los mismos hasta que sean recibidos de conformidad por “el Instituto”, seran a
cargo del “el proveedor”, sin costo adicional para el Instituto.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del
servicio establecidas, el Instituto no dara por aceptado el servicio.

P

3.2.- Documento que se levantara para constar la realizacion del
mantenimiento preventivo y/o mantenimiento correctivo.

Elaborar y firmar la orden de servicio correspondiente al término de cada servicio
realizado sea mantenimiento preventivo y/o correctivo.

Dicho documento debera contar con las firmas del Jefe del Servicio y del Jefe de
Conservacion de Unidad.
4.- Garantia de la prestacion del servicio:

“El proveedor” se obliga a prestar a “el instituto” los servicios de mantenimiento
preventivo y correctivo con suministro de refacciones de alta especialidad a los

PG de s
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equipos médicos, en las Unidades Médicas descritos en la Guia de distribucion.

La garantia de servicio tiene como propésito, el otorgar cobertura al IMSS en los
siguientes topicos:

Fallas que se detecten en los equipos médicos

Corregir las fallas y garantizar el funcionamiento de los equipos médicos.
Necesidades de diagndstico de incidencias, cuando el personal del IMSS
no tenga los fundamentos técnicos necesarios para dictaminar razones de
fallos técnicos

Capacitacién técnica y operativa.- “el proveedor’ en la fecha.y unidad
médica en que preste el mantenimiento preventivo, se obliga sin costo para
‘el instituto” a capacitar y asesorar al personal institucional técnico y
operativo encargado de los equipos médicos objeto de servicio.

5.- Forma de pago.- las partes convienen que el pago se efectuara en pesos
mexicanos de la siguiente forma:

1.

“El proveedor” se obliga a facturar al termino de los servicios de
mantenimiento preventivos de acuerdo a la programacioén establecida en
el calendario de mantenimiento

El pagé se realizara 15 dias después de- la recepcion de Ia
documentacion que acredite el pago. ) :

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a
través del esquema electronico intrabancario que el IMSS tiene en
operacion, a menos que el proveedor acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello, para lo cual se insertara en los contratos lo
siguiente:" El proveedor acepta que el IMSS le efectie el pago a través
de trasferencia electronica, para tal efecto proporcionara la cuenta
numero CLAVE del Banco ___ Sucursal a
nombre de (el proveedor)”.

6.- Vigencia del Servicio.- Las partes convienen que la vigencia de servicio sera
del 01 de enero al 31 de diciembre del 2012.

6.- Vigencia del Contrato.- Las partes convienen que la vigencia del contrato sera
a partir de la firma del mismo y hasta el 31 de diciembre del 2012.

Pagina 7 de 8
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7.- “Mecanismos de comprobacién, supervisidon y verificacién de Ia
realizacion del servicio contratado”.- se obliga “el proveedor” a llevar las
acciones administrativas siguientes:

1. Registrarse al realizar cada servicio, al inicio y término de los mismos “en
la bitacora de servicios de la jefatura de conservacion de cada unidad
médica de que se trate.

2. Elaborar y firmar la orden de servicio, al término de cada servicio
realizado sea preventivo y/o correctivo.

3. Elaborar y firmar al término de mantenimiento preventivo el “reporte de
pruebas de control de calidad, para los equipos de diagnéstico médico
con emision de rayos x, conforme a la norma oficial mexicana NOM-229-
SSA1-2002, y entregarlos a la jefatura de conservacién de la unidad.

4. Cuando instale refacciones de alta especialidad, firmar el acta
administrativa de entrega-recepcion, que elaborara la jefatura de
conservacion de la unidad médica correspondiente.

5. Hacer entrega a la jefatura de conservacion de la unidad médica las
refacciones dafadas o inservibles, exceptuando las refacciones a cambio.

s
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8.- La recepcion de los servicios de mantenimiento sera responsabilidad de los
Jefes de Conservacién de Unidad y Jefes de Departamento de Conservacion y
Servicios Generales en las UMAE's.

8.- Penas convencionales por atraso en la prestacién del servicio.- “el
instituto” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la prestacion
del servicio por el equivalente al 2.5%, sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el VA, esta podra ser hasta por un maximo de cuatro dias.
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La pena convencional por atraso se calcularad por cada dia de incumplimiento, de
acuerdo con el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor del
servicio prestado con atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia
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de cumplimiento. La suma de las penas convencionales no debera exceder el
importe de dicha garantia.

“EL PROVEEDOR” a su vez, autoriza a “EL INSTITUTO” a descontar las
cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos gue
debera cubrir a “EL PROVEEDOR”.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se
aceptara la estipulacion de penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO”.
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES | Contrato

UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES No. C250032
Y CONTRATACION DE SERVICIOS
ANEXO 3

“PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 20 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

PROPUESTA ECONOMICA

PRECIOS CON COBERTURA
|
i
70 | oF NORE VALLEJO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMH LA RAZA BICOR [ RECOR 2010 1,090,697.00
2 |DFNORTE VALEJD UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA MAGNEIOM HARMONY 10307 1,484,796.00
5| DF NORTE VALLEID UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA MOBILETT PLUS 10240 103,688.00
4 DF HORTE VALLEXIO UMAE HOSPITAL DE QEIAUBADES CMH LA RAZA MOBILETT PLUS 10242 103.488.00
5 |DF NORTE VALLEJO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA MOBILETT PLUS 10337 V03 688
& |DF NORTE VALEID UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA MOBILETT PLUS 10341 103.688.00
7 |DFNORTE VALLEIO HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RATA MOBILETT PLUS 10342 103,688.00
8 _|DF NORTE VALLEJO FITAL DE ESPECIALIDADES CMM LA RAZA MOBILETT PLUS 10394 103,688.00
7 |DF NORTE VALLEJO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RATA MOBILETT PLUS. 10344 103,688,00
10_|DF NORTE VALLEJQ UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA POLYSIAR TOP 073 75132974
11 |DF NORTE VALLEJO Segroph CF Compoci 55 1902 240.22).00
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
12 |DF NORIE VALLEIC Skegroph CF Compact 5 4 1893 44022100
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
13 |OF NORTE VALLEIO Sregroph CF Compadi 53 ] 0.721.00
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
4 |DF NORTE VALEIO Skegroph CF Compact 57 1960 24022100
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMMN LA RATA
15 |oFNORTE VALEID Shegroph CF Top Sala 6 1907 020
UMAE HOSPIAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
7s_|DFNORIE VALLEID UMAE HOSPIIAL GENERAL CMN LA RAZA BICOR 7 2008 1.090.697.00
17_|DF NORTE VAUEIO UMAE HOSPITA MN LA RATA MULTIX PRO P 1513 250.923.04
5_|DF NORTE VALEJO UMAE HOSPITAL GENERA LARAIA MULTIX PRO P 1519 250,973.04
19 |DF NORTE VALEJD SIREGRAPH CF COMPACT 1905 440,221 00
UMAE HOSPITAL GENERAL CMN LA RAZA
20 |DF NORTE VALEID SIREGRAPH CF COMPACT 1895 40,2210
UMAE HOSPITAL GENERAL CMM LA RAZA
21 |DF NORIE VALLEID SIREGRAPH CF COMPACT 1891 14022100
UMAE HOSPITAL GENERAL CMN LA RAZA
72_|DF NORTE VALEJD UMAE HOSPITAL GENERAL CIAN LA RATA FOLYSTAR TOP 074 75132974
23 | OF NORTE VALEJO SIREGRAPH CF COMPACT 1892 440.221.00
UMAE HOSPITAL GINECO OBSTETRICIA CMN LA RAZA
o 1015 554,.991.00
F HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN 900 MAGNETOM STMPHONY 3483 2,400,000.00)
MAGNETOM SYMPHONY 23441 2,400,000.00
I R200 101 554,991,00
1013 554.991.00,
SONOLINE G50 GEADZE 123,500.00
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMNO NETOM SYMPHONY 2489 3,400,000.00]
GUSTAVO BAZ SEv) JCONGS R200 1012 554.991.00
SANTA CLARA HGI Ho. 74 SOMATOM EMOTION
a— UMAE HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA LOMAS VERDES AAGHEION SYFHIONT
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 25 MAAGNETOM SYMPHONY
il MOBILETT PLUS
1 MOBILETT PLUS
1 MOBILETT PLUS
1A Y ORTOPEDIA No. 21 MOBILETT FLUS
IA'Y ORIOPEDIA No. 21 [MOBILETT PLUS
MOBILETT PLUS
SOMNOLINE G50
ACUSON ASPEN
POLYMOBIL PLUS

UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES

|M&6NE‘IQM SYMPHONY S S L S
ACUSON CV7D

UMAE HOSPITAL DE ESPECIAUDADES
¥

47_|CHIAPAS TUXTLA GUTIERREZ |1 ICONOS
VERACRUZ NORTE ___|VERACRUZ UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No 12 |w\cunou SYMPHONY
COAHUILA TORREON UMAE HOSPITAL DE FSPECIALIDADES No. 71 MAGNETOM SYMPHORY
50_|COAHUILA TORREON UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 71 ECAM SINGLE
51 _|DURANGO DURANGO HGI No. 46 MOBILETT PLUS
TAN MERIDA UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES MAGNEIGM SYMPHONY 23506 7.400,000.00
GUANAJUATG LEON UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 1| MAGNETOM SYMPHONY 2477 2.400,000.00
DENCRIE MACDALENA DELAS | UMAE HOSPITAL DE TRAUMAIOLOGIA Y ORIGPEDIA MAGDALENA DE LAS SALINAS MAGNEIOM STPHONY 245 2,400,000.0
DF HORTE MAGDALENA DELAS | |1 ¢ 11OspiTAL DE TRAUMATOLOGIA ¥ ORTOPEDIA MAGDALENA DE LAS SALINAS [ POMATOM SENSATION 16 b 236457200
55 |CHIHUAHUA CD. JUAREZ TIGR No. 66 FAULTIX PRO P 1643 250,973.04]
57 _|CHIHUAHUA CD. JUAREZ HGE No. 66 MULTIX PRO P 1644 250.973.04
58_|CHIHUAHUA €D. JUAREZ HGR No. 65 MOBILETT PLUS 30451 103,488,00
59 | CHIHUAHUA CD. JUAREZ HGR No. 66— MOBILETT PLUS 30459 103,688.00
60 | CHIHUAHUA €D, JUAREL HGR No. 66 MOBILETT PLUS 30464 103,686.00
81| CHIHUAHUA CD. JUAREZ 30467 103,488.00
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PROPUESTA ECONOMICA
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L

LIMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA

VALLEJD

UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA

MAGHETOM HARMONY

3 _|DF NORIE VALLEIO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RATA MOBILETT PLUS 10240 103,688.00
4 VALEIO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RATA MOBILETT PLUS 10242 103,688.00
s VALLEJO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA MOBILETT FLUS. 10337 103,668.00
L VALIEIO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RATA NMOBILETT PLUS 10341 103,688.00 ]
7 VALEIO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA MOBILETT PLUS 10342 103,688.00]
B VALLEJO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RATA MOBILETT PL] 10394 103,688.00]
9 VALLEJO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA MOBILETT PLUS 10344 103,688.00
VALLEJO UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA POLYSIAR TOP 4073 751,329.74
VALLEIO Siegraph CF Compoct 55 1902 440,221.00
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
12 |DF NORIE VALLEJO Siregraph CF Compact 4 1893 420.221.00
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
13 |DF NORIE VALLEJO Siegroph CF Compact § 3 1674 440,221.00
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
14 |DF NORIE VALEJO Svegroph CF Compacl 57 1900 420,221.00
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
15 |DF NORTE VALEJO Slfegﬂ:!phCF Tep Sako & 1907 440,221.00
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA
VALLEJD UMAE HOSPITAL GENERAL CIMN LA RAZA BICOR JRECOR 2008 1,090,697.00
VAUEIO UMAE HOSPITAL GENERAL CMN LA RAZA MULTIX FRO P 1513 250,923.04
VALLEJO UMAE HOSPITAL GENERAL CMN LA RAZA MULTIX PRO P 1519 250,973.04
VALLEIO SIREGRAPH CF COMPACT 1505 44D.221.00
UMAE HOSPITAL GENERAL CMN LA RAZA
20 |DF NORTE VALLEJO SIREGRAPH CF COMPACT 1895 440,221.00
UMAE HOSPITAL GENERAL CMN LA RAZA
21 |DF NORIE VALEID SIREGRAPH CF COMPACT 1891 140,221.00
UMAE HOSFITAL GENERAL CMH LA RAZA
22 |DF NORTE VALLEJD UMAE HOSPITAL GENERAL CMN LA RAZA POLYSIAR TOP 4074 751,329.74
23 |DF NORTE WALLEJD SIREGRAPH CF COMPACT 1892 440,221.00
UMAE HOSPITAL GINECO OBSTETRICIA CMN LA RAZA
ZARAGOZA HGR No. 25 ICONOS R200 1015 554,991.00]
BENITO JUAREZ UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMN 51 MAGNETOM Y 23483 | 7,400,000.00]
BENITO JUAREZ UMAE AL DE PEDIATRIA CMN MAGNETOM SYMPHONY 23441 2,400,000.00
HGIMF No. 8 SAN ANGEL NOS 200 1011 554,991.00
HGIZ-A IC 200 1013 554,991.00
HGT 1 SONOLINE G50 GEAOZ46 123,500.00
GUADALAJARA UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES CMNO NETOM SYMPHONY 8y 2,400,000.00
b o 55 ICONDS R200 1012 554,991.00
HGZ Mo, 76 SOMATOM EMOTION 3190 184124000
UMAE HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA LOMAS VERDES HNGHEOMSTMEHCONY

UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 25

UMAE HOSPITAL DE TRAUMATOL Y ORTOPEDIA No. 21

MAGNETOM SYMPHONY
BILETT PLUS

UMAE HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA No. [MOBIET PLUS
UMAE HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA No. MOBILETT PLU
UMAE HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA No. MOBILETT PLUS
UMAE HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA No. MOBILETT PLUS
HGZ No, 30 ICONOS R200
HGR No. | MOBILETT
HGZ No. ? SONOLINE G50
HGT No. ) ACUSON ASPEN
HGI Mo, 2 POLYMOBIL PLUS
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALDADES |mc.uslou SYMPHONY
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES ACUSON CVT0
HGZ No, 2 oS
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 14 MAGNETOM SYMPHONT
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 71 MAGNETOM SYMPHONY
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES No. 71 ECAM SINGLE
HGI No, 46 MOBILETT PLUS
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES MAGNEIOM SYMPHONY
UMAE HOSPITAL DE ESPECIALIDADES Mo 1 MAGNETOM SYMPHONY
UMAE HOSPIIAL DE IRAUMATOLOGIA ¥ ORTOPEDIA MAGDALENA DE LAS SALINAS [ MAGNETOM SYMPHONY
UMAE HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA MAGDALENA DE LAS SALINAS | SOMATOM SERBATION 16
55_|CHIHUAHUA CD. JUAREZ HGR o, 66 UL PRO P
57_|CHIHUAHUA CD. JUAREZ HGR No. 66 MULTIX PRO P
58| CHIHUAHUA €D. JUAREZ HGR No, 6 MOBILET] PLUS
59 | CHIHUAHUA CD. JUAREZ HGRNO. 66 = e, MOBILETT PLU
50| CHIHUAHUA €D, JUAREZ HGR No, 64 ILETT PLUS
41| CHIHUAHUA CD. JUAREZ HGR No. 66
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PROPUESTA ECONOMICA
PRECIOS CON COBERTURA

62 | CHIHUAHUA CD. DELICIAS HGIME No. 11 MOBILETT PLUS 20117 103,488.00
&3 | CHIHUAHUA CD. DELICIAS HGIMEF Mo. 11 |SONOLINE G50 GEAD00 123,500.00
54| CHIHUAHUA CHIHUAHUA No, 15 |SONOLINE G50 GEADRES 123,500.00
55 _|CHIHUAHUA CHIHUAHUA HGR No. 1 MOBILETT PLUS 20137 103,488.00
SINALOA CULIACAN HGR ho, | SOMATOM SENSATION 16 50862 2,384,973.00
57 |SINALOA CULIACAN |HGR No. 1 ONOLINE G40 302266 115,000.00
SAN LUIS POTOS! CD. VALLES HGI No. & SOMATOM EMOTION 16 39272 1,750,423.00
&9 |SAN LUIS POTOSI SAN LUIS POTOSI HGIMF No. | POLYMORIL PLUS 12644 108,790.30
70 _[SAN LUIS POTOS) CD. VALES HGI Ne. & SONOLINE G40 302266 115,000.00
71_|SAN LuIs POTOSI TANAMANGA HGI No. 50 SONOLINE G50 GEADTS6 123,500.00 |
72_|NUEVD LEON MONTERREY Hi GINECD OBSTEIRICIA No. 23 MONTERREY 'E&:DUHE G5O GEAD230 123,500.00 |
73 _|NUEVO LEON MONTERREY IMAE HOSPITAL DE GINECO OBSTEIRICIA No. 23 MONTERREY SONOLINE ADARA EBADSOL 68,260.00
74_|NUEVO LEON MONTERREY HOSPIL, INECO OBSTEIRICIA No. 23 MONTERREY SONOLINE ADARA EBADS12 68,260.00 |
75 | GUERRERO ACAPULCO HG.R. 1 SEQUOIA 54053 141,983.00
76_|NAYART TEPIC HGZ NO, | [SOMATOM SENSATION 16 50877 2,384,973.00
77 _|NUEVO LEON ERREY I EVO LEON [SONOUNE Adara LC EBADED] 68,260.00
78 |NUEVO LEON SAN NICOLAS [ MF#6 SN NICOLAS DE LOS G |SONOUNE Adora LC EBADSO3 £B,260.00
7% _INUEVO LEON MONTERREY l HO.11, NUEVO LEON |SOMNOLINE Adara LC EBADSOL
80_|NUEVO LEON GUADALUPE 1SS, HGZ NO. 4, GUADAPULE, MTY SONOLINE Adara LC EBADSI £8,260.00
B1_|NUEVO LEON MONTERREY IMSS NUEVO LEON SONOLINE Adara LC EBADSI2 £8,260.00
B2 _|NUEVO LEON LINARES IMSS, HGZ NO12 LINARES, MIY SONOLINE Adara LC | EBAOA1A 68,260.00
83 | QUERETARO QUERETARO IMSS, HGR NO ), GUERETARO SONOLINE Adara SLC, 115V ECA1022 68,260.00
84 | GUINTANA ROO QUINTANA ROO IMSS GUINTANA ROO SONOLINE G50, 115V GEAD244 8,260.00
85 |COAHUILA |sainito UNIDAD MF CON UMA NO. 89, COA SONOLINE G20 LT, APLA 1C00102 48, 260.00
85 _|COAHUILA SALTILLO UNIDAD MF CON UMA NO. 89, COA SONOLINE G20 LC, APLA JC00102 48,260.00
87 | QUERETARO ARO. HGR NO 1, QUERETARO ACUSON X300 312561 £7,751.00
88 _|DF NORTE VALLEJO UMAE HOSPITAL GENERAL CMN ACUSON X300 3156850 67,951.00
NUEYD MONTERREY IMSS, UMAE, HOSP DE CARDIOLOGIA #34 ECAM DUAL 1273 957,500.00
90 | DF NORIE VAUEJO UMAE ESPECIALIDADES CMN LA RAZA EECAM DUAL 1334 957,500.00 |
NUEVO LEON MONTERREY UMAE, HOSP DE CARDIOLOGIA #34 ECAM DUAL 1339 957,500.00 |
92 |DFSUR BENMO JUAREZ MAE ES CMMN SXX1 ECAM DUAL 1342 957,500.00
93 _|DF SUR BENITO JUAREZ 1S5, HOSPITAL DE PEDIATRIA CMM 5XX ECAM DUAL 1343 957,500.00
4 ERETARC JUAN DELRIC__|1MSS, HGZ NO 3, SAN JUAN DEL RIO, Q ICONOS RI00 1432 554,991 .00
95 |PUEBLA PUEBLA IMSS, HGZ LAS MARGARITAS PUEBLA SIREMOBIL Compact L 4843 120,419.00
9% | {IMSS, U MED DE ATENCION AMBULATORIA SIREMOBIL C: 1L 4864 120,419.00
1MSS, HGZ HO. 32 GUASAVE, SINALOA %SlREMDBIL Compact L 4845 120,419.00
SIREMOBIL Ci tL 5134 52,308.00 |
SIREMOBIL Compoct L 5136 __ 52,308.00]
SIREMOBIL Compoct L 5138 52,308,00
SIREMOBIL Compact L 313 A2.308.00
SREMOBIL Compoacil 1 SH0 | 52.308.00]
SIREMOBIL Compact L 5141 00
I&EEM L 5142 52,308.00
SIREMOBIL Compact L S143 52,308.00
|SIREMOBIL Compact L S147 00
SIREMOBIL C: 11 5148 52,308.00
SIR LC 11 5149 52,308.00 |
SIREMOBIL Compact L 5150 52,308.00
SIREMOBIL Compact L 5151 52,308,00
? SIREMO) L 5152 52,308.00
P 5153 308.00
@ H ESP EL FENIX, MERIDA YOCATA 5154 %g,?_m]
IMSS, HGZ, MF NO?2, TUXTLA GIZ, CHIA 5157 52,308,00
IMSS, H ESP FL FENIX, MERIDA YUCATA 5159 52,308,00
116 _|COAHUILA FM IMSS, H ESP. NO 71, TORREQ, COAHUI 5160 52,308,00
17 MONTERREY IMSS, H TRAUMATOLOGIA Y ORT. NO 21 5181 52,308,00 |
IMSS,_HGZ MF NO.2 SAN LUIS POTOSI 5162 52,308.00
QUERETARO IMSS, HGR NO 1, QUERETARO 5163
CELAYA HGZ NO.4 CELAYA, GUANAJUATO 5164
TEPATITLAN HGZ NO 21 TEPATITLAN, JALISCO 5145
122 [ESTADODEMEXICO  |LOMAS VERDES IMSS, UMAE H TRAUMATOLOGIA, LOMAS V SIREMOBIL Compact L 5170 52,308.00
POMIENTE
123 [JAUSCO Gl LAJARA HGZ NO.46 JALISCO , GDL |SIREMOBIL Compact | 57 52,308.00 |
124 |DF NORTE su:ur:;:m DELAS |\ 1 ORTOPEDIA MAGDALENA DE LAS SIREMOBIL Compact L 5172 52,308.00
V2 | DENORIE mw DELAS 110155, H TRAUMA. MAGDALENA DE LAS . EMOBIL CompoctL An Aeato
TEPIC [1M55, HOSPITAL GRAL DE ZONANO 1, T SIREMOBIL Co L 5174 52,308.00 |
CUERNAVACA M35, HGR MF NO.1 CUERNAVACA MORELD SIREMOBIL Comj L 5175 52,308.00 |
IMSS5, H TRAUMATOLOGIA Y ORT CMN, PU SIREMOBIL L 5176 52,308.00 ]
IMSS, UMF NO, 53, GOMET PALACIO, DU SIREMOBIL Compact L 5339 00/
IMSS, UNIDAD MF CON UMA NO, 8%, COA ARCADIS Voric 10388 223,321.00]
IMSS, HGIMF NO.2, SALTILLO ARCADIS Vioric 10389 223,321,00 |
IMSS SONORA POLYMOBIL 1 1635 93,580.00 |
SINALO FOLYMOBIL Il 3031 93,560.00
R NO 1, CULIACAN SINALOA POLYMOBIL I1} 3032 93,580.00
R NO 1, CULIACAN SINALOA POLYMOBIL Il 3034 93,560.00
O 46, VILLAHERMOSA, TAB MOBILETT Plus HP 30454 146,424,00}
55, HGZ NO 46, VILLAHERMOSA, TAB MOBILETT Plus HP 30468 146,424.00}
MOBILETT Phus HP 70 146,424.00
MOBILETT Plus HP 30700 146,424.00
QUERETARO Iuosltfn Plus HP 30701 146,42400
SUBTOTAL SUBTOTAL 64,888,027.23
- VA §  10,381,764.36
TOTAL 5 75247,791.59

NG, JUAN ANTONIC VALENCILA DELGADD
APODERADO LEGAL
GERENIE DE MARKETING Y VENTA DE SERVICIO
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES N

UNIDAD DE ADMINISTRACION 37
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS Ty
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA
PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA No. SA-019GYR019-N5-2012
AL AMPARO DEL ARTICULO 41 FRACCION | DE LA LAASSP

ACTA DEL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA No SA-019GYR019-N5-2012 QUE EFECTUA LA DIVISION
DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, PARA LA CONTRATACION DE LOS SERVICIOS DE
“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD A
EQUIPOS MEDICOS, BAJO LA TITULARIDAD DE PATENTE O LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO EN LAS UNIDADES
MEDICAS DEL INSTITUTO DEL AMBITO NACIONAL” CON LA EMPRESA SIEMENS, S.A. DE C.V. LA VIGENCIA DEL
SERVICIO SERA A PARTIR DE LA FECHA DE ADJUDICACION AL 31 DE DICIEMBRE DE 2012.

ANTECEDENTES

PRIMERO.- MEDIANTE OFICIO NO 09 53 84 61 1140/3921, DE FECHA 20 DE DICIEMBRE DE DOS MIL ONCE, EL ARQ.
ROGELIO RODRIGUEZ MORA, TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y CONSERVACION DE
INMUEBLES, DEPENDIENTE DE LA COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA INMOBILIARIA DEL INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, SOLICITO CCNTRATACION DE LOS SERVICIOS DE “MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD A EQUIPOS
MEDICOS, BAJO LA TITULARIDAD DE PATENTE O LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO EN LAS UNIDADES MEDICAS
DEL INSTITUTO DEL AMBITO NACIONAL” DERIVADO DE LA APROBACION POR UNANIMIDAD DE VOTOS POR EL
COMITE INSTITUCIONAL DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS (CIAAS), EL 16 DE DICIEMBRE DE
2011, ADJUNTANDO PARA ELLO COPIA DE LA PRESENTACION AL CIAAS.

DESARROLLO DEL EVENTO

PRIMERO.- EN LA CIUDAD DE MEXICO, D.F., SIENDC LAS TRECE HORAS CON TREINTA MINUTOS DEL DIiA CINCO
DE ENERO DOS MIL DOCE, SE REUNIERON EN LA SALA DE JUNTAS DE LA DIVISION DE CONTRATACION DE
ACTIVOS Y LOGISTICA, UBICADA EN LA CALLE DE DURANGO No. 291, QUINTO PISO, COLONIA ROMA,
DELEGACION CUAUHTEMOC, C.P. 06700, MEXICO, D.F., EL LIC. VALENTIN MENDEZ IBANEZ, TITULAR DE LA
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, DEPENDIENTE DE LA COORDINACION TECNICA DE
ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS DE ESTE INSTITUTO, QUIEN PRESIDE ESTE EVENTO DE
CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN EL NUMERAL 33 FRACCION | DE LAS POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS
EN MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS, PROCEDIO A HACER LA PRESENTACION DE
CADA UNO DE LOS SERVIDORES PUBLICOS PRESENTES QUE AL FINAL SE ENLISTAN, SUSCRIBEN Y FIRMAN CON
OBJETO DE LLEVAR A CABO EL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA NO. SA-019GYR019-N5-2012. EL
LIC. VALENTIN MENDEZ IBANEZ ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES A TRAVES DEL OFICIO NO.
0953846114B0/6679 DE FECHA 27 DE JUNIO DE 2011, SUSCRITO POR EL TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA
DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS.

SEGUNDO.- CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS Y ARTICULOS 3 FRACCION 1V, 22 FRACCION 1l, 26 FRACCION iI, 40, 41 FRACCION | Y 47 DE
LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, ASi COMO LOS ARTICULOS
71 Y 72 FRACCION Il DE SU REGLAMENTO, LA COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE
INVERSION Y ACTIVOS LLEVO A CABO LA PRESENTACION PARA QUE POR MEDIO DE UNA ADJUDICACION
DIRECTA SE CONTRATE LOS SERVICIOS CITADOS EN EL PUNTO PRIMERO DE LOS ANTECEDENTES,
RESULTANDO DE ELLO LA APROBACION POR PARTE DE LOS MIEMBROS DEL CIAAS EN LA SESION
EXTRAORDINARIA 19/2011 ACUERDO NO. 105/2011 DE FECHA 16 DE DICIEMBRE DE 2011, POR LO QUE SE
PROCEDE A LA ADJUDICACION DIRECTA CORRESPONDIENTE.

TERCERO.- DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 41 FRACCION | DE LA LAASSP, SE
DETERMINA ADJUDICAR A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA COMO CASO DE
EXCEPCION A LA LICITACION PUBLICA, AUTORIZADO POR EL CIAAS DE LA SIGUIENTE MANERA:

EMPRESA ADJUDICADA: SIEMENS, S.A. DE C.V. PARA LA CONTRATACION DE LOS SERVICIOS
“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTAESPMEPBK A
EQUIPOS MEDICOS, BAJO LA TITULARIDAD DE PATE,E;EE&L%&EN&I‘AMTENTO'E 3IVO.

MEDICAS DEL INSTITUTO DEL AMBITO NACIONAL”---—




N

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUAC]QN DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA No. SA-019GYR019-N5-2012

AL AMPARO DEL ARTICULO 41 FRACCION 1 DE LA LAASSP

P— EQUIPOS

BEESLPUERTO PROPUEZ%:SS PARA MONTO SIN IVA IVA MONTO CON IVA
MINIMO 19 $387322,297.00 $6°131,567.52 $44,453,864.52
MAXIMO 140 $64'886,027.23 $10°381,764.36 $75267,791.59

CONSIDERANDO QUE DE ESTA FORMA SE ASEGURAN LAS MEJORES CONDICIONES DISPONIBLES EN CUANTO A
PRECIO, CALIDAD, FINANCIAMIENTO, OPORTUNIDAD Y DEMAS CIRCUNSTANCIAS PERTINENTES PARA EL
INSTITUTO.

CUARTO.- EL MONTO MINIMO ADJUDICADO ES POR LA CANTIDAD DE $38°322,297.00 (TREINTA Y OCHO
MILLONES TRESCIENTOS VEINTIDOS MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y SIETE PESOS 00/100 M.N.) ANTES DEL IVA. EL
MONTO MAXIMO ADJUDICADO ES POR LA CANTIDAD DE $64'886,027.23 (SESENTA Y CUATRO MILLONES
OCHOCIENTOS OCHENTA'Y SEIS MIL VEINTISIETE PESOS 23/100 M.N.) ANTES DEL IVA.

QUINTO.- EN EL SUPUESTO DE QUE SE REQUIERA EJERCER EL MONTO MAXIMO, LA COORDINACION TECNICA
DE PROYECTOS Y CONSERVACION DE INMUEBLES EN SU CARACTER DE AREA USUARIA, LLEVARA A CABO LAS
ACCIONES NECESARIAS PARA CONTAR CON EL PRESUPUESTO MAXIMO, LO ANTERIOR DE CONFORMIDAD A LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 85 DEL REGLAMENTO DE LA LAASSP.

SEXTO.- LA VIGENCIA DEL SERVICIO SERA A PARTIR DE LA FECHA DE ADJUDICACION AL 31 DE DICIEMBRE DE
2012.

SEPTIMO.- LA VIGENCIA DEL CONTRATO SERA A PARTIR DE LA FIRMA DEL MISMO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2012. -

OCTAVO.- CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 45 DE LA LAASSP, SE HACE DEL CONOCIMIENTO A LA EMPRESA
ADJUDICADA QUE LA PBESTAC%ON DE LOS SERVICIOS, ASI COMO LAS CONDICIONES DE PAGO SE EFECTUARAN
CONFORME A LOS “TERMINOS Y CONDICIONES”, QUE SIRVIERON DE BASE PARA LA ELABORACION DE SU
PROPUESTA.

NOVENO.- SE HACE DEL CONOCIMIENTO DE LA EMPRESA ADJUDICADA, QUE PREVIO A LA FIRMA DEL
CONTRATO DEBERA DE ENTREGAR COPIA Y PRESENTAR ORIGINAL EN LA DIVISION DE CONTRATOS PARA
COTEJO DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS:

ACTA CONSTITUTIVA Y EN SU CASO MODIFICACIONES ALAMISMA™ ™ ¢
COMPROBANTE DE DOMICILIO. :
PODER NOTARIAL DEL REPRESENTANTE LEGAL
IDENTIFICACION OFICIAL DEL REPRESENTANTE LEGAL. . :
DE ACUERDO A LO PREVISTO EN EL ARTICULO 32D,"DEL;Q@MGOrF|§pA§T “DE LA EEBERACION,
PUBLICADO EL 1 DE JULIO DE 2011, EL LICITANTE)GANADOR! DEBERA {PRESENTAR ESCRITO BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE REALIZO ANTE SOLIGITUB DE OPINION RESPECTO AL
CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES EN LOS TERMINGS SENALADOS Y REQUERIDOS POR
EL SAT

 PARA ACREDITAR QUE SOLO EXISTE UN POSIBLE OFERENTE, O SE TRATA DE UNA PERSONA QUE
POSEE LA TITULARIDAD O EL LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO DE PATENTES, DERECHOS DE AUTOR, U
OTROS DERECHOS EXCLUSIVOS, A QUE HACE REFERENCIA LA FRACCION |, DEL ARTICULO 41, SE
DEBERAN ACOMPARNAR LOS DOCUMENTOS CON LOS QUE SE ACREDITE TAL SITUACION, COMO SON
LOS REGISTROS, TITULOS, CERTIFICACIONES, ACUERDOS COMERCIALES, AUTORIZACIONES, |
DESIGNACIONES, CONTRATOS DE LICENCIAMIENTO O CESION EMITIDOS POR O REGISTRADOS ANTE
LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES EN SU CASO, O CONFORME A LAS DISPOSICIONES O
PRACTICAS DEL PAIS DE ORIGEN, ASi COMO CON LOS QUE SE DETERMINE EL ALCANCE O
IMPLICACIONES JURIDICAS DE LOS DERECHOS MENCIONADOS.

" @ & @ @
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES =
UNIDAD DE ADMINISTRACION ,2 ?
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS 8
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA
PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA No. SA-019GYR019-N5-2012
AL AMPARO DEL ARTICULO 41 FRACCION | DE LA LAASSP

DECIMO.- SE LE NOTIFICA A LA EMPRESA ADJUDICADA, QUE EL CONTRATO SE FIRMARA DENTRO DE LOS 15
DIAS NATURALES SIGUIENTES A PARTIR DE ESTA FECHA, EN LA DIVISION DE CONTRATOS, SITO EN LA CALLE DE
DURANGO No. 291, 10° PISO, COL. ROMA, DELEGACION CUAUHTEMOC C.P. 06700, MEXICO, D.F. LO ANTERIOR, DE
CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 46 DE LA LAASSP.

CIERRE DEL ACTA

NO EXISTIENDO OTRO ASUNTO QUE TRATAR, SE DA POR TERMINADO ESTE PROCEDIMIENTO A LAS TRECE
HORAS CON CINCUENTA Y CINCO MINUTOS DEL DIA DE SU FECHA DE INICIO, PROCEDIENDO AL CIERRE DE LA
PRESENTE ACTA DE ADJUDICACION DIRECTA NO.SA-019GYR019-N5-2012, POR LO QUE LA RUBRICAN
AL MARGEN Y FIRMAN AL CALCE PARA LA DEBIDA CONSTANCIA DE NOTIFICACION DE LA MISMA Y EFECTOS
LEGALES PROCEDENTES, TODOS LOS QUE INTERVIENEN EN ESTE ACTO, EN TODAS Y CADA UNA DE LAS HOJAS
QUE INTEGRAN EL ACTA, MISMA DE LA QUE SE LES ENTREGA COPIA.

POR LA EMPRESA:

EMPRESA NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

SIEMENS, S.A. DEC.V.

POR EL IMSS: T am N
TITULAR DE LA DIVISION DE CONTRATACION
ACTIVOS Y LOGISTICA i
_______________________ VALENTIN MENDEZ NBANEZ
/
REPRESENTANTE DE LA COORDINACION TECNICA [ ¢
DE PROYECTOS Y CONSERVACION DE INMUEBLES /// ] ,>

...................................... I RAMO
ELABORO:AGD
REVJSOEJ % //
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. ANEXO0 4

“FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE HOJAS 02 INCLUYENDO ESTA CARATULA
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FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL
GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO,
EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)-—--

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o
denominacién social de la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilic de la empresa), EL FIEL Y EXACTO
CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL
CONTRATO DE (especificar que tipo de contrato, si es de adquisicion, prestacion de servicio, etc)
NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcién), QUE SE ADJUDICO A DICHA
EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién que se llevé a cabo, licitacion
publica, invitacién a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, y en su caso, el numero de ésta),
RELATIVO A (objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera
insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato ., CONTADOS A PARTIR DE LA
SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMGC DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR
CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA
PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestadoi de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE
NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO
PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora
que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA.SE OTORGA
DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor. prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE
LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR
RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO,
E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN
QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL
INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA
PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nuimero de clausula del contrato en _gue se estipulen las penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE
NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO: D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO
REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE S| ES PRORRQGADO EL
PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA
VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA
CON DICHA PRORROGA O ESPERA:; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU
CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucion
afianzadora que expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A
ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES
ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL
ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO. i e R R S




